Dich, Herr, will ich loben von ganzem Herzen,

von all deinen Wundern will ich erzihlen.
Psalm 9,2

Psalm 9,2 (NGU 2011)

Text: Psalm 9,2 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Copyright © Vicky Preus



Psalm 64, 11

Text: Psalm 64, 11 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Und al-le Men- schen, die__von Her-zen  auf-rich-tig sind wer-den sichgliick-lich schét- zen.

Wer nach dem Willen des Herrn lebt,
der wird sich iiber ihn freuen

und bei ihm Zuflucht suchen.

Und alle Menschen,

die von Herzen aufrichtig sind,
werden sich gliicklich schdtzen.

Psalm 64, 11 (NGU 2011)
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Text: Psalm 3

Psalm 33, 13-15

3, 13-15 (NGU 2011)

Musik: Vicky Preus
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Der Herr schaut vom Him-mel he rab, er sieht al - le Men-schen. Der
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er ach-tet auf al-les, auf al- les,
was  sie tun.

je-den Herz;__

Der Herr schaut vom Himmel herab,
er sieht alle Menschen.

Von seinem Thron aus blickt er herab,
er schaut aus nach allen,

die auf der Erde wohnen.

Er hat sie ja alle erschaffen,

eines jeden Herz;

er achtet auf alles,

was sie tun.

Psalm 33, 13-15 (NGU 2011)
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Psalm 38,19

Text: Psalm 38, 19 (NGU 2011)

Musik: Vicky Preus
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Stin-de tut mir von gan-zem Her-zen leid. Mei-ne Siin - de tut mir leid.
14 Em Am7 B C Em
() 4 . .
s i 73 — % —¥ T 73 — % —¥ f 7 ; —
gg S 1 & e . ¢ —e—
Ja! Ich be-ken-ne mei-ne Schuld. Ja! Ich be-ken-ne mei-ne Schuld. Ja! Ich be-
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ken-ne mei-ne Schuld. Ja! Ich be-ken - ne... ken-ne mei-ne Schuld.

Ja! Ich bekenne meine Schuld.
Meine Siinde tut mir von ganzem Herzen leid.

Psalm 38, 19 (NGU 2011)
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Psalm 27, 8

Text: Psalm 27,8 (NGU 2011)
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Musik: Vicky Preus
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An - ge-sicht tre - ten.__ Ich will vor dein  An - ge-sicht tre - ten.__
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Ja, Herr, das will ich tun, ja, Herr, das will ich tun, ja, Herr, ja. In mei-nem Her-zen wie-der
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ho - le ich dei -ne Wor- te:___ In mei-nem Her-zen wie-der -
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ho - le ich dei - ne Wor - te:

In meinem Herzen wiederhole ich deine Worte:
"Kommt vor mein Angesicht, sucht meine Néhe!"
Ja, Herr, das will ich tun:

ich will vor dein Angesicht treten.

Psalm 27,8 (NGUZO]I)
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Psalm 19,15

Text: Psalm 19,15 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Mo-gen die Wor-te, . die__ ich_ spre- che, und die Ge dan- ken, die meinHerz er- sinnt,
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dir ge fal- len, Herr,__ mein Fels und mein Er - 16 - ser!l

Mogen die Worte, die ich spreche,
und die Gedanken, die mein Herz ersinnt,
dir gefallen, Herr, mein Fels und mein Erloser!

Psalm 19, 15 (NGU 2011)
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Weise mir deinen Weg, Herr!

Ich méchte in Treue zu dir Psalm 8 6 1 1
mein Leben fiihren. 2
Richte mein Herz auf eines aus:

deinem Namen in Ehrfurcht zu begegnen.

Musik: Vicky Preus

Psalm 86,11 (NGU 2011)
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Wei-se mir dei - nen Weg, Herr! Wei-se mir dei - nen Weg.
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Wei-se mir dei - nen Weg, Herr! Wei-se mir dei - nen Weg.
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Psalm 19,9

Die Anordnungen des Herrn sind wegweisend und erfreuen das Herz.
Das Gebot des Herrn ist klar und deutlich, es schenkt neue Einsicht.
Psalm 19,9 (NGU 2011)

Musik: Vicky Preus
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An-ord-nu-ngen desHerrn sind weg-wei-send und er - freu-en das Herz.
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Psalm 40,9

Text: Psalm 40,9 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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_ Dei-ne Wei-su-ngen tra- ge ich in mei-nem Her-zen. In mei-nem Her- zen.
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Dei-ne Wei-su-ngen tra-ge ich in mei-nem Her-zen. In mei-nem Her- zen.

Es erfiillt mich mit Freude, zu tun, was dir, mein Gott, gefillt.
Deine Weisungen trage ich in meinem Herzen.

Psalm 40,9 (NGU 2011)

Copyright © Vicky Preus



Text: Psalm 94,19

Psalm 94,19

Musik: Vicky Preus

Em C G D
n # | It | It — I It
o - N N N\ I N I N y N I I N I N I 1 1
y AN ? X Y 2 1 I ] & ) | 2 N\ | o P ] I ] I I I
g o e S 1 | L o B — e ® L ele o o € 4]
[Y) b [ 4 4
Als  vie-le Sor-gen michquél-ten, er - fiill-te dein Trost meinHerz mit Freu-de. Als
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vie - le Sor-gen mich quaél-ten, er - fiilll-te dein Trost mein Herz mit Freu- de._
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Als viele Sorgen mich qudilten,
erfiillte dein Trost mein Herz mit Freude.

Psalm 94,19 (NGU 2011)
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Text: Psalm 27,14 (NGU 2011)

Psalm 27,14

Musik: Vicky Preus
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Hof-fe auf den Herrn, sei  stark, und deinHerz fas-se Mut - ja, hof-fe auf den Herrn!
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Hof-fe auf den Herrn, sei  stark, und deinHerz fas-se Mut - ja, hof-fe auf den Herrn!_____

Hoffe auf den Herrn, sei stark,
und dein Herz fasse Mut -

ja, hoffe auf den Herrn!

Psalm 27,14 (NGU 2011)
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Psalm 34,19 + 147.,3

Text: Psalm 34,19 + 147,3 (NGU 2011)

Musik: Vicky Preus
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Na-he ist__ der_ Herr.___

Na-he ist__ der_ Herr._

Nahe ist der Herr denen, die ein gebrochenes Herz haben.
Er rettet alle, die ohne Hoffnung sind.

Psalm 34,19 (NGU 2011)

Er schenkt denen Heilung, die ein gebrochenes Herz haben
und verbindet ihre schmerzenden Wunden.

Psalm 147,3 (NGU 2011)
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Psalm 28,7 + 63,9

. .. Musik: Vicky Preus
Psalm 28,7 (NGU 2011) + Psalm 63,9 (NGU 2011)
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ihn ha - be ich ver traut, da-rum wur-de mir ge-hol- fen. Des-halb ist mein_ Herz_ voll
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Herr ist__ mei-ne Stir-ke und mein Schild. Von gan-zem Her - zen_ hd - nge ich an dir, und
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dei-ne Hand halt mich fest._ Von gan-zem Her- zen_ hd - nge ich an dir, und dei-ne Hand hélt mich fest.
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_ Der Herr ist__  mei-ne Stir-ke und mein Schild. Der Herr ist__  mei-ne

Stir-ke und mein Schild. Der Herr ist___ mei-ne Stir-ke und mein Schild. Der Herr ist__ mei-ne
44 E A/E E (laut) A/E E AJE
D4t
AT ! — i < — < —— ‘ —— ! —— i < |
e | | I VA A | I VA )] )] VA I I | é | I I VA A |
S——
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Herr st mei -ne  Stdr - ke und mein Schild

Der Herr ist meine Stdrke und mein Schild.

Auf'ihn habe ich vertraut, darum wurde mir geholfen.
Deshalb ist mein Herz voll Freude und Jubel,

ich will ihn preisen mit meinem Lied.

Psalm 28,7 (NGU 2011)

Von ganzem Herzen hénge ich an dir,
und deine Hand hdlt mich fest.

Psalm 63,9 (NGU 2011)



Psalm 37.4

Text: Psalm 37, 4 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Freu dich ii-ber den Herrn,.  und er wird dir ge-ben, was du dir von Her-zen wiinschst.

Freu dich iiber den Herrn,
und er wird dir geben,
was du dir von Herzen wiinschst.

Psalm 37,4 (NGU 2011)
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Text: Psalm 51, 8 (NGU 2011)

Psalm 51,8

Musik: Vicky Preus
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Du liebst es, wenn ein__ Mensch durch und_ durch_ auf-rich-tig ist,
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Tief - sten mei - nes Her - zens Weis - heit!

Du liebst es, wenn ein Mensch
durch und durch aufrichtig ist;
so lehre mich doch

im Tiefsten meines Herzens
Weisheit!

Psalm 51,8 (NGU 2011)
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Text: Psalm 142, 3 (NGU 2011)
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Musik: Vicky Preus
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Ich schiit-te mein  Herz vor ihm aus. Ich

Ich schiitte mein Herz vor ihm aus
und klage ih meine ganze Not.

Psalm 142,3 (NGU 2011)
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Psalm 139, 23

Text: Psalm 139, 23 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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prii - fe mich und er - ken - ne mei-ne Ge- dan - ken! Er

Erforsche mich, Gott,
und erkenne, was in meinem Herzen vor sich geht;
priife mich und erkenne meine Gedanken!

Psalm 139, 23 (NGU 2011)
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Psalm 51, 12

Text: Psalm 51, 12 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Gott, und_ gib mir ei-nen neu - en, ge-fes-tig-ten  Geist

Erschaffe in mir ein reines Herz, o Gott,
und gib mir einen neuen, gefestigten Geist.

Psalm 51, 12 (NGU 2011)
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Psalm 51, 19

Text: Psalm 51, 19 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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bro-che-nes  und ver-zwei-fel-tes Herz wirst du, o Gott, nicht zu-riick - wei sen.__

Ein Opfer, das Gott gefillt, ist tiefe Reue;
ein zerbrochenes und verzweifeltes Herz
wirst du, o Gott, nicht zuriickweisen.

Psalm 51, 19 (NGU 2011)

Copyright © Vicky Preus



Text: Psalm 62, 9 (NGU 2011)

Psalm 62, 9

Musik: Vicky Preus
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Volk! Schiit-tet ihm eu - er Herz aus! Gott_ ist un-se - re Zu-flucht.
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Schiit-tet ihm eu - er Herz aus! Gott_ ist un-se - re Zu-flucht.

Vertraut auf ihn zu jeder Zeit,
ihr alle aus meinem Volk!
Schiittet ihm euer Herz aus!

Gott ist unsere Zuflucht.

Psalm 62, 9 (NGU 2011)
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Psalm 66, 17-19

Text: Psalm 66, 17-19 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Hit-te__ ich_ da - bei bo-se Ab-sich-ten im Her-zen ge- habt, dann
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hit-te der Herr  erst gar nicht auf mich ge- hort._ A-ber Gott hat mich
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wirk-lich er- hort,_ mein Ge - bet hat er ver- nom - men.__

Zu ihm rief ich mit lauter Stimme,

mein Mund war voll seines Lobes.

Hiitte ich dabei bése Absichten im Herzen gehabt,
dann hditte der Herr erst gar nicht auf mich gehort.
Aber Gott hat mich wirklich erhort,

mein Gebet hat er vernommen.

Psalm 66, 17-19 (NGU 2011)
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Psalm 90,

Text: Psalm 90, 12 (NGU 2011)
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Musik: Vicky Preus
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Lehre uns zu bedenken,
wei wenig Lebenstage uns bleiben,
damit wir ein Herz voll Weisheit erlangen!

Psalm 90, 12 (NGU 2011)



Psalm 119, 32

Text: Psalm 119, 32 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
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Ohne zu zogern will ich den Weg gehen,
den deine Gebote weisen,
denn du machst mein Herz dazu bereit.

Psalm 119, 32 (NGU 2011)



Psalm 42, 12

Text: Psalm 42, 12 (NGU 2011) Musik: Vicky Preus
Em A Em A
% 1 | | — | S | | | % |
7N I s N S —
& = o ¢ 5 o %4 s o ° o =
[Y) K J NS ~ rd
Wa-rum bist du so be - driickt, mei-ne See- le? Wa-rum stohst du so ver - zwei- felt?
5 D A
()« | |
o #LL | [ — I N | [ —
i | | | 'l\ é | | ] ﬁl % -
—e T e .. g
War - te nur__ zu - ver - sicht-lich auf Gott!
9 D C D
()« | | |
o #LL | | — I N | | — |
i | | | g é | | ] j % - é
- - S 22 -, S
War - te nur__ zu - ver sicht - lich auf Gott! Denn
13 G D
[) 4 p— A p— N pr—— | — |
P’ AR I | | 1] | | D] | | | 1 | | | | ] |
(e~ ﬂﬂmﬁﬁﬁb;w%#
[ 7 an YL
SV b o o
[Y) {
ganz ge-wiss  wer-de ich ihm noch da- fiir dan - ken, dass er mir sein An-ges-sicht
16 Em C D D.C
/SR s e s e e S e e % : —
Gl e o ¢ oo s 2sse | et ¢ <. -
. ° =i ¢ = oo 7
Q) ‘ > g
wie - der zu-wen-det und mir hilft. Ja,er ist mein Gott. Er ist mein Gott,

Warum bist du so bedriickt, meine Seele?

Warum stohnst du so verzweifelt?

Warte nur zuversichtlich auf Gott!

Denn ganz gewiss werde ich ihm noch dafiir danken,
dass er mir sein Angesicht wieder zuwendet

und mir hilft.

Ja, er ist mein Gott.

Psalm 42, 12 (NGU 2011)
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Text: Psalm 16, 2 (NGU 2011)

Psalm 16, 2

Musik: Vicky Preus
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Nur_ bei dir fin - de ich mein gan - zes Glick!" Ich

Ich sage zum Herrn:
"Du bist mein Herr!
Nur bei dir finde ich
mein ganzes Gliick!"

Psalm 16, 2 (NGU 2011)
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